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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. dUMou 57

NOMOZ YIT APIO. 3122

Kupwon ¢ Zupewviag ueta&u g KuBépvnong s EAAn-
VIkNNG Anuokpartiag kat g KuBgpvnong tou Kodroug
ToU lopanA yta ouvepyaoia otoug TOUEG Twv TaXudPo-
UElWV KAl TwV TNAETILKOWVWVIWYV.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdidope Tov akdAouBo vépo rou YreLoe ) Boun:
ApBpo pwTo

Kupwvetalkat€xel v Loxu, mou opilel o dpbpo 28 ap.
1 Tou Zuvtdyparog n Zupewvia weTa&u Tng KuBépvnong
™G EMnvikiig Anpokpatiag kattg KuBépvnong tou Kpd-
TouG Tou lopanA yla ouvepyaoia OToUG TOME(G TWV TAXU-
dpoueiwv Kal TWV TNAETIKOVWVIWV, TIOU UTIOYPAPNKE
otV lepoucaliip otig 24 ZemtepuBpiou 2001, To Kelpevo
NG onoiag oe MPWTATUMO OTNV AANVIKY] Kal ayYAIK|
YAWOoOoa €xel wg €ENG:

ZYMOQNIA METAZY
TQN KYBEPNHZEQN THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAITOY KPATOYZ TOY IZPAHATIA ZYNEPTAZIA
>TOYZ TOMEIZ TON TAXYAPOMEIQN KAl
THAEMIKOINQNIQN

H KYBEPNHZH THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAI H
KYBEPNHZH TOY KPATOYZ TQY IZPAHA, ot oroieg oto
€&ng 6a avagpepovtal «Ta MEpn»,

EMIOYMQNTAZ va avartu&ouv Tig diepels ox€oelg pe-
Ta&u g EM\nvikrig Anpokpartiag kat tou Kpdrtoug Tou lo-
pan\,

EXONTAZ tnv Kouvr| drioyn 6Tt n avartuén Twv ThAermt-
KOWVWVIWV aroTeAel onuavtiké mapdyovTa yia Tnv mpow-
OnoM TOU EUMOPIOU KAL TEXVOAOYIKWY AVTAAAQY WV, KABWG
KAl Yla TNV OLKOVOIKY KAl KOWVWVIKA avAartuén Kabe xw-
pag,

EMIBEBAIQNONTAZ tnv avdykn auolBaiag ouvepya-
olag ylatnv enékraon kat avartugn Twv Péxpt onpepaTn-
AETUKOLVWVIAKWY UTTNPEECLWV HETAEU TwV dUO XWPWV,

AINONTAZ €ugpaon 0To KOO GUUGEPOV YIa TNV KaBLE-
pwan otevdTeEPNG OUVEPYAO(ag OTOUG TOUE(G TWV TAXU-
dpopeiwv Kat TNAETIKOWVWVIWY, e BAon enweleiq kat di-
Kaloug 6poug Kat OTLG MApadOoOlaKEG KAAEG OXETELG YELT-
viaong,

4 Maptiou 2003

ANAINQPIZONTAZ &t MOAEG VEEG TNAETIKOIVWVIAKEG
unnpeoieg Baoifovral omv KAatdA\AnAn xenotuoroinon
TOU GAOUATOG PASIOCUXVOTHTWVY KAl TN YEWOTATIKY TPO-
X1d Sopupdpou, KaBWG Kal AANEG TPOXIEG SopuPdPwY,

EXONTAZ unéyn Ot1, Katd TV EQAPUOYT| TWV TTAPaKd-
TW ApBpwv TG Zuppwviag, n ENnvikr Anuokpartia tnpel
TIG UTTOXPEWOELG TIOU artoppgouyv arnd Tnv 131dTnTa Tng wg
MéNog Tng Eupwrnaikig ‘Evwong,

2YM®QNOYN TA AKOAOYOA:

Apbpo 1

Ta Mépn, pe Bdon Tnv lodTnTa, apoBadtnTa Kat Koo
OUUQEPOV ETIIBIWKOUV [ia TIONTIKY) TApOoXN§ Kal avartu-
ENG TAXUSPOMIKWOV KAl TNAETIKOWVWVIAKWY UTINPEECLWV e~
Ta&U TwV U0 XWPWV, CULPWVA [IE TOUG LOXUOVTEG VOIOUG
Kal Kavoviopoug k&Be xwpag, Tig and kowou L.oXUouoeg
untoxpewoelg duvdpel Tng Alebvolg ‘Evwong TnAermikol-
voviwv (ITU), ng Naykéouiag Taxudpopikig Evwong
(UPU), Tou Naykdopiou Opyaviopou Epnopiou (WTO) kat
TWV VOULKWY 0pYyAvwY TIOU CUCTrvovTal and Toug mapa-
ndvw kat Tig dlatdgelg TG napoloag ZupnPpwviag.

Oéuara rou dev pubuifovtat and Tnv mapolod ZUUPw-
via, ané Tiq and kowouU 1oXUoUTeG UTIOXPEWOELG Y] CUL-
Pwvieg mou avagépovral maparndvw 1) arnd AAeg diebveig
OupQwVieg Tou eival deopeuTikég yia Ta Mépn pubuilo-
VTAL e EEXWPLOTEG CUMPWVIES, oUNPWVA e TN VouoBeaia
KABe xwpag.

©guara mou oxeTifovtal Ye TNV mapoxn Kat Asttoupyia
TAYXUSPOMIKWV KAl TNAETIKOLVWVIOKWY UTINPEECLWOV TTOU deV
npoBAénovtal otnv apovca Zuppwvia Ba pubuifovral
and Tig datdelg Twv apolBaia epappoldpeEVwY UTIOXPE-
woewv, ouppwva pe v MTE, v ITU kat tov MNOE kat ta
VOIKA 6pyava Tou ouaTrjvovtal and autouq.

ApBpo 2

Ta Mépn 6a evbappuvouv enagpég LETAEU TwV KUBEPVT-
OEWV TOUG, dNMOC{wV PoPEwV Kal IBLWTIKWY SOWY, EPEU-
VNTIKWOV VOTITOUTWY, ETALPELWY, AANWV OXETIKWY OPYQAVL-
OUWV KAL EBIKWV JE OKOTIO VA

a. oulnToUV ETILOTNHOVIKA KAL TEXVIKA BEUATA OXETIKA UE
TIG OpAOTNELOTNTEG CUVEPYAOIQG OTOUG TOWEIG TWV TAXU-
SpOouElWV KAl TNAETIKOVWVIWOV

B. emAUouv PORALATA TTOU TUXOV TTPOKUTITOUV OXETL

KA e TNV epappoyn TnG ZUpewviag Kat
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Y. uhorolouv npoypdupara and Kowvou.

O npoavapepBévteq popeig urnopel va oAokANpwvouv
TNV UAotoinon MpoypPapudTwy, Ta onoia Ba apg€XouV TIg
AETITOPEPEIEG TWV SPACTNPLIOTATWY CUVEPYATiag Tou
dlatunwvovtal duvdpel Tng mapouoag ZUpewviag.

ApbBpo 3

Ta Mépn Ba dleukoAUvouy tn PeTdpaon, LECW TwV £3a-
PWV TOUG, SAWV TWV €00V TAXUSPOUIKWY AVTIKEIUEVWV
Kal TNAETIKOWVWVIAKWY UTINPECLWY, ME TIG TIO EUVOIKEQ
OUVBNKEG Kal yla Toug duo.

Apbpo 4

1. Ta Mépn Ba cuppwvrioouv va avtaAdgouv aneubei-
ag agporoplkd Taxudpopeio, xepoaio Taxudpopueio Kat
dM\eq urinpeoieg, peTalu AAN\wvV:

a. eMOTONKOS Taxudpopeio, To onoio rmep\apBdavel ert-
OTOAEG, KAPTEG, TUTTWMEVA €yypapa, EVTUTIO UAIKO yla TU-
PAoUG Kal UIKPd TTakéTar

B. TuTTOTTOINMEVA TTAKETQ!

Y. uninpeoia katerneiyovrog Taxudpopeiou kat utnpeoia
nAekTpovikoU Taxudpopeiou.

2. Ta Mépn uropouv, péow dlaBoUAeuonq e aAAnAo-
ypagpia, va mapéxouv mpdobeTES UNNPETIES, avaloya e
v nepirrwon.

Apbpo 5

Ta Mépn Ba mAnpogpopricouv aMAoUG eyKaipwg yia
TOUG TIEPLOPLOMOUG TIoU OXeTICovTal e TIg TpoUnoBEoelq
Taxudpounong kat apddoong Kat To TEPLEXOUEVO TOU
TaxudpoUIKoU UNKOU, BATEL TWV EYXWPLWV KAVOVIOUWV.

ApBpo 6

Ta Mépn 6a mpoomnabriocouv va AdBouv Ta anapaitnta
pETPa, edv pokUYeL 1 avdykn, yia Tn BeAtiwon Twv TU-
TIWV KAl HEBOdWV TAXUSPOMIKWY aVTAAAAYWV, UE OKOTIO
va eromelgouy Tn HeETaPopd Tou Taxudpopueiou kal va
SlaopaAioouv TNV acPAAela Tou.

Apbpo 7

Ta Mépn 6a @épouv TV euBUVN yLa TNV anwAela, KAomr
1} {nuia oto ouoTNEVo EMIOTOANIKS TaXUSPOEID kKAl TA TA-
XUSPOUIKA TIOKETA 08 OAEG TIG IEPUTTWOELG, EKTOG ATTO TG
TIEPUTTWOELG avwTEpag Biag.

To mood Tng anodnuiwong katn éktaon g eubuvng Ba
kaBopiCovtal and Tig SlaTdEelg TNG ZUVONKNG KALTNG ZU-
Qwviag ylata Taxudpopikd Makéta g MTE mou loxuouv.

ApbBpo 8

Ta Mépn 6a mpowBouv TV avdartuén g cuvepyaoiag
OTOV TOHEQ TOU PIAOTENCOU, CUUMEPIANQBAVOEVWV KAl
SlopYavWOEWV PINOTENKWV EKBETEWV.

ApbBpo 9

Ta Mépn 6a npocmabrioouv va ipowbrigouv:

a. TNV eyKatdotaon TNAETIKOWVWVIAKWY SIKTUWV JETAEU
TwV dU0 XWPWV [e Bdon v avolktr npdopaon oe oUy-
XPOVEG TEXVOAOYIEG Kal TNV EVOWNATWON TOUG OTO Ta-
YKOOMLO TNAETIKOWVWVLIAKO SIKTUO

B. TN Xpnotuomnoinon d0pUPOPIKWY CUCTNHATWY Kal
YPAUUWY ETIKOVWVIAG OTITIKWY VWYV, WG THAUA TNG MEA-
AOVTIKNAG TIAYKOOULAG UTTOSOUNG TNG MANPOPOPIKAG.

IMaTo okomd autdv, pnopei va uhonoinBein ouvepyaoia

oe dlebvn €pya, BAoel EeXwPLOTWY CUPPWVLWV TTOU GUVA-
TrTovTal JETA&U Twv OXETIKWV apywv utd T dikatodooia
KAdBe Mépoug.

ApBpo 10

Ta Mépn 6a ouvtoviCouv, péoa oTo TMAAioL0 TwV ApUo-
SLOTATWV TOUG, TN XPri0MN CUXVOTATWV ard utnpeoieg pa-
SLOETUKOWVWVIWY, CUUPWVA LE TO EOVIKO SiKaLo KAl KavovL-
opoUgq kat To KataoTatikd, Tn Zuverkn Kat Toug Aloknti-
koUg Kavoviopoug tng ITU. Autdg o ouvtoviopdg pnopei
va eriteuxBel pe Tnv avtalayr aAAnAoypapiag 1y e v
uroypapn] EEXWPLOTWY CUUPWVIWV.

Apbpo 11

TaMépn, oUPPWVA e TIG avAyKeG KAl TOUG TOPOUG TOU
UTIAPXOUV OTIG XWPEG TOUG, CULPWVOUV va KAVOUV XPrion
TWV ETOTNUOVIKWY KAl AKAdNUAIKWV BECUWY OTOV TOPEQ
TWV TNAETUKOWVWVLWV, JE OKOTIO TNV avAarttugn and kowvou
enw@elolg dipepolqg ouvepyaoiag.

ZXETIKA e TOUG Topelg TG €peuvag Kal eknaideuong
EUMELPOYVWHOVWY OTOV ToUEa auTtdv, Ta Mépn Ba cuot)-
vouv kal 6a urtootnpifouv dueon cuvepyaoia petagu Twv
eEEIDIKEUPEVWV apXWV OTIG XWPEG TOUG.

Ta TIHOASYLA KAl XPEWOELG YL TIG TAXUDPOUIKEG KAL TN-
AETIKOWVWVIAKEG uTnpeoieq Ba kablepwvovtal cuupwva
Me TIg dlaTd&elg TNG ZUVBNKNG Kal TNG ZUpPwviag yia ta
Taxudpouikd Makéra g MTE kat ) Zuvenkn, AoKNTL-
koug Kavoviopoug kat, étou gival anapaitnto, Tig ZuoTd-
oelg g ITU.

Apbpo 12

Ta Mépn 6a cuvepyddovtal e OKOTO:

a. TNV avtaAhayr] TANPo@OoPLWY Kat €yypapou UAIKOU:

B. Tig diepeig dlaBouielioelg

Y. TIG AMOOTOAEG EIBIKWY Kal TN oUotacn opddwy epya-
olag

3. TNV avtaA\ayr| EUMELPOYVWUOVWY

€. TA EKMAISEUTIKA TIpOY PApaTA

OT. AA\EQ LOPQPEG ouvepyaaiag.

Apbpo 13

Ta Mépn urtopouv va Katabgtouv MPoTdaelg yia otevo-
TEEN OUVEPYAOTia KAl YA MEPAITEPW OUVTOVIONO OE Ou-
YKEKPLUEVA BEPaTa oUuPWva e TNV tTapouoa Zuppwvia.
MNa to okord autdv, émou apudlel kat pe and Kowvou ou-
yKatdBeon, uropouv va unoypdeoviat cupBAoELg HETA-
EU Twv avT{oTOoLX WV TNAETIKOWVWVIAKWY ApXWV Tou dlaTu-
Twvouy, PeTatu dMwv, Toug otdxoug, oxédla dpdaong,
XPOVIKEG TIEPLOBOUG, TIG dleubuvoelg Kat Ta appédia dto-
Ha yla TNV EMTUXT) UAOTIONON TNG ZUPPWVIAG KALTWV OUW-
Bdoewv.

2e neplrtwon avdykng ta Mépn Ba dtaBoulevovtal pe-
TA&U Toug HETW aANAoypapiag yia mepaltépw anAoroi-
NoN TWV AEITOUPYIKWY, SIOIKNTIKWY KAl TILOAOYLIAKWY pUB-
pioewv, A\apavovTtag unéyn TNV MPAYHATIKI AETOUPYIKY)
KaTtdoTaon Twv TAXUSPOMIKWY KAl TNAETIKOVWVIAKWY
UTINPEOLWV OTLG dUO XWPEG.

Apbpo 14

Tuxdv dlagpopd Tou TipokUrttel and ta Mépn katd Tnv
epappoyn Kat epunveia g nmapoucag Zuppwviag Ba
npénel va ertAleTal Ye Slanpayuateloelg Kat SlaBoulel-
oelq.
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ApBpo 15

H napouoa Zupgwvia dev Ba ennpedoel Ta SIKAIWUATA
KaL UTIOXPEWOELG TwV Mepwv Tou anoppgouv and Tig dle-
Bvelq ouppwvieq ue Tpiteg xwpeg 1} dlebvelg opyavt-
opoug.

Apbpo 16

OLapuddleg apx€g TToU PEPOUV TNV EUBUVN YLA TNV UAO-
noinon g napoucag Zuppwviag Ba eivat:

- otnv EM\nviki Anuokpartia: To Yroupyeio Metapopwv
kat Erukowvwviwy,

- oto Kpdtog tou IopanA: To Yroupyeio Emikowvwviwy.
2e TepImTwon aA\ayrg OXETIKNG HE TIG apUOdIEG APXES,
Ta Mépn Ba edomnojoouv aAAAoUG og eUBETO XPAVO.

Apbpo 17

Kauia amnd Tig mAnpogopieg Tou arnoktwvtal duvAapuel
NG napouoag Zuppwviag dev Oa anokalurteTal oe TPi-
Ta Mépn, xwplig iponyouuevn éyypagn cuykatdbeon Tou
MéEpoug arnd to omnoio mpogpxeTal n mAnpopopia.

Apbpo 18

Oidlatdgelg Tng napoloag Zuppwviag kat OAeg oL dpa-
oM PELOTNTEG Mou avaAauBdavovtal SUvAUEL TNG MapoUoag
Ba epunvevovtal kat Ba UTIOKELVTAL OTOUG AVTIOTOLXOoUG
vOUOUG KAl Kavoviopoug Twv Mepwv, €xovtag undyn Tt
KATA TNV e@appoyr] SAwv Twv dpbpwv n EAAnvikr Anuo-
Kpatia Tneel TIg UNOXPEWOELG TTIOU TIPOKUTTTOUV and TV
WéTNTa TG Wg Méhog TG Eupwnaikrg Evwong.

Apbpo 19

Kd&be Mépog 6a avahapBdvel Tiq Sikég Tou damdveg rou
anoppeEouv ard TNy THPNOT TWV UTIOXPEWTEWV TOU duvd-
HeL TN napouoag Zupewviag, ekTog av €Xel eyypdpwsg
OUMPWVNOE( dLlaPopPeTIKA HETAEU Twv Mepwv.

ApBpo 20

H Zupgpwvia urnopel va tporormoinBei pe and kowvou €y-
ypa®pn ouykatdbeon twv Mepwv.

Tuxdév Tporornoinon g Zupgwviag Ba tibetal oe LloxU
oUppwva Pe TIG (Bleg dladikaaieg mou tnpouvtal yla T 6é-
on oe 1oxU g Zuppwviag (ApBpo 22).

Apbpo 21

Ma aAMnAoypagia OxeTIKn e TNV e@apuoyr} g ma-
pouoag Zuppwviag, Ta duo Mépn Ba xpnotuorololv TV
ayyAikn YA\wooa. H y\wooa aAnAoypapiag HeTAEU Twv
ANV apxwv propel va arogaoctotel pe apolBaia oup-
Qwvia ueTa&l Toug.

Apbpo 22

H napouoa Zuppwvia 6a tedel o€ 1oxU kKatd TV nuePO-
pnvia g deltepng AM\wUATIKAG Avakoivwong, e TNV
oroia ta Mépn evnuepwvouv AAANAQA y1a TNV OAOKAN)pwoT
TWV OXETIKWV ETWTEPIKWY TOUG SLAdIKACIWV.

H Zuppwvia 8a 1oxiel yia adploto XpovIKO dLAoTNa KAl
Ba A\NEeL €EL (6) PvEQ META TNV NUEPOUNVia KaTtd Ty ortola
géva and ta Mépn ewdomnolel eyypdpwg To AANO yia v
npdbeon Tou va AREeL TN Zuppwvia.

YMNOrPA®HKE otnv lepoucalny, otig 24 Zerreuppiou
2001, mou avtiototxel otiq 7 TiopE 5762, oe dUo nMpwTtdTU-
Ta avtiypapa otnv ENANVIKY, eBPAikr Kat ayyAIKr YAWO-
oa kalta Tpia keipeva Ba eivat e&ioou auBevtikd. Ze miepi-
TITWOoM anodkAlong otnv epunveia Ba ureploxUel To ayyAl-
kO Keipevo.

Ma v KuBépvnon MNa v KuBépvnon
NG EN\nvikrig Anuokpatiagtou Kpdtoug tou lopanA

(urtoypagr)) (urtoypagr))
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AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC

AND

THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL

FOR COOPERATION IN THE FIELDS OF

POSTS AND TELECOMMUNCATIONS



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

649

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND THE
GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL, hereinafter referred
to as the “Parties”,

DESIRING to develop the bilateral relations between the Hellenic
Republic and the State of Israel,

SHARING the view that the development of telecommunications is a
major factor for promoting trade and technical exchanges as well as the
economic and social development of each country,

CONFIRMING the necessity of mutual co-operation for the expansion

and development of up-to-date telecommunication services between the
two countries,

EMPHASIZING the common interest in establishing closer co-operation
in the fields of posts and telecommunications based on advantageous and
equitable conditions and on the good neighbourly traditions,

RECOGNIZING that many new telecommunication services are based
on the proper utilization of the radio frequency spectrum and the
geostationary satellite orbit, as well as other satellite orbits,

HAVING IN MIND that in applying the hereafter articles of the
Agreement, the Hellenic Republic shall respect the obligations arising
from its membership in the European Union,

AGREE as follows:

Article 1

The Parties, on the basis of equality, reciprocity and mutual benefit, shall
pursue a policy of providing and developing postal and
relecommunication services between the two countries, in accordance
with the laws and regulations in force in each country; the mutually
applicable obligations under the International Telecommunication Union
(ITU), the Universal Postal Union (UPU), the World Trade Organization
(WTO) and the legal instruments established by them; and the provisions
of the present Agreement.
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Issues which are not regulated by this Agreement, by the mutually
applicable obligations or Agreements referred to above or by other
international Agreements which are binding on the Parties shall be settled
by separate agreements in accordance with the legislation of each country.

Matters related to the provision and operation of postal and
telecommunication services which are not provided for by this
Agreement, will be regulated by the provisions of the mutually applicable
obligations under the UPU, the ITU, the WTO and the legal instruments
established by them.

Article 2
The Parties shall encourage contacts between their governments, public
bodies and private structures, research institutes, corporations, other

relevant organizations and specialists:

a) to discuss scientific and technical issues related to the co-operative
activities in the fields of posts and telecommunications;

b) to solve the problems that may arise concerning the implementation
of the Agreement; and

¢) toimplement joint projects.
The said bodies may conclude implementing programs, which wiil
provide the dertails of the co-operative activities stipulated under this
Agregment.

Article 3
The Parties shall facilitate the transit through their territories of all kinds
of postal items and telecommunication services, under the most
favourable conditions for both.

Article 4

1.+ The Parties shall agree to directly exchange air mail, surface mail
and other services, inter alia:
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a. Letter-post items including letters, postcards, printed papers,
literature for the blind and small packets;

b.  Ordinary parcels;
c.  Express mail service (EMS) and electronic mail service.
2. The Parties may, through consultation by correspondence, provide
additional services as appropriate.
Article §
The Parties shall inform each other in a timely manner of the restrictions
relating to the conditions of posting and delivery and the contents of
postal items, based on domestic regulations.
Article 6
The Parties shall endeavour to take the necessary measures, if the need
should arise, for the improvement of forms and methods of mail
exchange, in order to expedite transportation of mail and secure its safety.
Article 7
The Parties shall bear liability for the loss, theft or damage to the
registered letter-post items and postal parcels in all cases except for force
majeure.
The amount of damage compensation and the measure of liability shall be
determined by the provisions of the Convention and the Postal Parcels
Agreement of the UPU in force.

Article §

The Parties shall promote the development of co-operation in the field of
philately, including the organization of philatelic exhibitions.
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Article 9
The Parties shall endeavour to promote:

a) the establishment of telecommunication networks between the two
countries, on the basis of open access to modern technologies and
their integration into the world-wide telecommunication network;

b) the utilization of satellite systems and fibre-optical communication
lines as part of the future world-wide information infrastructure.

To this end, co-operation on international projects may be implemented
on the basis of separate agreements concluded between the relevant
entities under the jurisdiction of each Party.

Article 10

The Parties shall coordinate, in the framework of their authority, the use
of frequencies by radio services, in accordance with their domestic laws
and regulations and the [TU Constitution, Convention and Administrative
Regulations. Such coordination can be achieved by the exchange of
correspondence or by the signing of separate agreements.

Article 11

The Parties, in accordance with the needs and resources existing in their
countries, agree to make use of scientific and academic institutions in the
field of telecommunications for the purpose of developing mutually
advantageous bilateral co-operation.

Regarding the fields of research and of training of specialists in this field,
the Parties shall recommend and support direct collaboration and
co-operation between the specialized entities in their countries.

Tariffs and charges for postal and telecommunications services shall be
established in accordance with the provisions of the Convention and
Postal Parcels Agreement of the UPU, and the Convention,
Administrative Regulations and as appropriate Recommendations of the
ITU.
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Article 12
The Parties shall co-operate through:
a) exchanging information and documentation;
b) bilateral consultations;
¢) missions of experts and establishment of working groups;
d) exchange of specialists;
g) training programmes;

f)  other forms of co-operation.

Article 13

The Parties may make proposals for closer co-operation and for further
coordination on specific issues according to this Agreement. For this
purpose, when appropriate and upon mutual consent, contracts may be
signed between the respective telecommunication entities stipulating,
inter alia, the goals, plans of action, time pertods, the departments and
persons responsible for the successful implementation of the Agreement
and the contracts.

The Parties shall, in case of need, consult with each other through
correspondence on further simplification of operational, managerial and
tariff arrangements, taking into consideration the actual operational
situation of postal and telecommunication services in the two countries.

Article 14
Any difference arising from the Parties on the application and

interpretation of this Agreement should be settled by means of
negotiations and consultations.



654

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

Article 15

The present Agreement shall not affect the rights and obligations of the
Parties resulting from international Agreements with third countries or
international organizations.

Article 16

The competent authorities responsible for the implementation of the
present Agreement shall be:

- in the Hellenic Republic: the Ministry of Transport and
Communications;

- in the State of Israel : the Ministry of Communications.

In case of any change relating to these competent authorities, the Parties
shall notify each other in due course.

Article 17

None of the information acquired under this Agreement shall be disclosed
to third Parties without a prior written consent of the Party from which it
has originated.

Article 18

The provisions of this Agreement and all activities undertaken pursuant to
this Agreement will be construed and subject to the respective laws and
regulations of the parties, having in mind that in applying all the articles,
the Hellenic Republic shall respect the obligations arising from its
membership to the European Union.

Article 19

Each Party shall bear its own costs resulting from the observance of its
undertakings pursuant to this Agreement. unless otherwise agreed upon'in
writing between the Parties. o
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‘Article 20
The Agreement may be modified by mutual written consent of the Parties.
Any modification of the Agreement shall enter into force in accordance
with the same procedures as the entering into force of the Agreement
(Article 22).

Article 21
For correspondence related to the implementation of the present
Agreement, the two Parties shall use the English language. The language
of correspondence between the other entities may be decided by mutual
agreement between them.

Article 22
This Agreement shall enter into force on the date of the second of the
diplomatic Notes by which the Parties notify each other on the completion

of their relevant internal procedures.

The Agreement shall be valid for an indefinite period of time and shall be

terminated six (6) months from the date on which one of the Parties

notifies the other, in writing, of its intention to terminate the Agresment.

”~

DONE at lefbm Pevon the 24" of September 2001, which corresponds
to the 7™ef Tishrei 5762, in two original copies in the Greek, Hebrew and
English languages, all the three texts being equally authentic. In case of
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

AP

For the Government of For the Government of
the Hellenic Republic the State of Israel

= AT
\/"f“”'*@‘f’“é(ﬁ
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ApBpo deutepo

H 10xUg Tou napdvtog véuou apxilet and t dnpooieuon g otnv Epnuepida tng KuBepvroewg kat Tng Zuppwviag
TIOU KUPWVETAL amnd Tnv MANpwon Twv npoUnobeaewv Tou dpBpou 22 autrig.

MapayyéN\ope T dnuocieuon Tou tapdévrog otnv Epnuepida g KuBepvroewg kat Tnv ektéheor] Tou wg Néuou Tou
Kpdrtoug.
ABrva, 27 deBpouapiou 2003

O MPOEAPO3 THX AHMOKPATIAZ
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOMNOYAOZ

Ol YNOYPI Ol
META®OPQN KAI
EZQTEPIKQN ENIKOINQNION
. MANANAPEOY X. BEPEAHZ

Oewpnbnke kat t€0nke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

Abrjva, 3 MapTtiou 2003

O ENMI THZ AIKAIOZYNHX YTOYPIOx
®. METZAANIKOZ

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



